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K & K CENTER V ŠENTJANŽU
vabi na uprizoritev komedije

Nikolaj R. Erdman

Samomorilec/ 
Der Selbstmörder

v soboto, 20. marca '99, ob 20. uri 
v K & K centru v Šentjanžu

Gostuje igralska skupina SPD »Dobrač« z Bmce

Qretekli petek se je v Celovcu 
I sestal sosvet za slovensko 
narodno skupnost. Na dnevnem 
redu je bilo vprašanje razdelit­
ve podpor za leto 1999, predlog 
za proračun za leto 2000, trans- 
parenca pri razdelejevanju pod­
por posameznih avstrijskih mi­
nistrstev in delovni program 
sosveta za leto 1999.

Pri razdelitvi podpor je pred­
sednik sosveta dr. Marjan 
Sturm predlagal, da se ta točka 
prestavi za štirinajst dni. Pred­
stavniki ZSO, NSKS, SPZ, 
KKZ in cerkve so namreč do 
15. januarja 1999 uskladili fi­
nančni proračun za Avstrijo in 
Slovenijo. Tako sta namreč obe 
državi zahtevali, 
predlogu sosveta, Slovenija pa 
še ni odgovorila na usklajen 
predlog, niti pozitivno niti ne­
gativno. V štirinajstih dneh naj 
bi se ta situacija razčistila. So­
svet je z enajstimi glasovi za, 
tremi proti in enim vzdržanim 
glasom preložil to točko dnev­
nega reda na sejo sosveta, ki bo 
26. marca 1.1. v Celovcu.

Nadalje je sosvet razpravljal 
o delovnem programu, ki gaje 
predložil predsednik Sturm. Po 
njem bo sosvet letos ponovno 
organiziral strokovno srečanje 
na temo dvojezičnih otroških

vrtcev in na temo dvojezičnih 
medijev. Nadalje bo nadaljeval 
s sejami na dvojezičnem ozem­
lju. Poleg tega se bodo v ak­
tualnih zadevah (npr. spomeni­
ca) ponovno sestali predsedniki 
in podpredsedniki sosvetov. 
Sosvet je zahteval, da Urad 
zveznega kanclerja vključi v 
proces ratifikacije Listine 
evropskih regionalnih in manj­
šinskih jezikov tudi sosvete. V

tej mandatni periodi naj bi 
prišlo tudi do skupne seje vseh 
sosvetov.

Pod razno je sosvet obrav­
naval tudi vprašanje ljudskega 
štetja, ki bo leta 2001. Jeziki 
avstrijskih manjšin bodo spet 
upoštevani ob tem, da je jasno, 
da jezikovna priznanje ni avto­
matično narodnostno prizna­
nje.

-an

Na odprtju razstave domačih umetnikov preteklo soboto v Ledincah se je kar trlo obisko­
valcev. Saj pa je bilo tudi kaj videti. Na sliki domača umetnika Alfred in Krista Kircher iz 
Spodnjih Borovelj Str. 5

Sosvet o razdelitvi podpor
in o delovnem programu

Oman oporeka 
Mölzerju

SLOVENIJA

Spet menjava 
ministrov
Slovenski premier Janez Drnov­
šek ima kar naprej polne roke 
dela z iskanjem novih ministrov. 
Komaj je zapolnil vrzel na se­
dežu notranjega ministra, kate­
rega bo, kot kaže, zasedel Borut 
Suklje, dosedanji generalni se­
kretar vlade, že je svoj odstop 
najavil minister za gospodarstvo 
Metod Dragonja. Ta je prišel v 
vlado kot uspešen generalni di­
rektor tovarne zdravil Lek, zdaj 
pa se vanjo vrača na mesto fi­
nančnega direktorja. Prvi kandi­
dat za njegovo nadomestilo, 
predsednik odbora za finace v 
državnem zboru Janez Kopač, je 
premierovo ponudbo odklonil in 
tako se iskanje nadaljuje.

Melita Trunk v državni svet
Koroška socialdemokracija je 
dokončno odločala o zasedbi 
mest, ki ji pripadajo glede na 
izid volitev. Ker Melitta Trun- 
kova ni dosegla deželnozbor- 
skega mandata (kljub visokemu 
štpvilu prednostnih glasov) se 
je stranka odločila, da jo nomi­
nira za državni svet. S tem pa je 
izpadla Ana Blatnik, ki ji je dr. 
Ausserwinkler že zagotovil to 
mesto.

Druga »žrtev« volilnega iz­
ida je Karin Achatz, ki jo stran­
ka ni več nominirala za članico 
deželne vlade in je tudi oddala 
deželnozborski mandat. Name­
sto nje bo v deželnem zboru 
gospod Matzan.

Koroška SPÖ s svojo odločitvi­
jo, da ne uresniči obljube Aus- 
serwinklerja glede mesta v 
državnem svetu za Ano Blatnik, 
ponovno dokazuje nesensibil- 
nost do dvojezičnega območja, 
v katerem so rezultati za stran­
ko še vedno boljši kot v drugih 
predelih dežele in očitno je, da 
je dvojezično prebivalstvo v ve­
liki meri podprlo prav socialde­
mokracijo. Vemo, da so volilci 
stranko volili iz raličnih razlo­
gov - zato tudi ne precenjujemo 
mesta v državnem svetu - kljub 
temu pa bo potrebno, da bo 
novo vodstvo dalo jasen znak, 
ali se v manjšinskem vprašanju 
še naprej zavzema za Ausser- 
winklerjev odprt in toleranten 
koncept sožitja. -an

V zvezi z Mölzerjevo izjavo v 
televizijski oddaji »Trefpunkt 
kultur«, ko je dejal, daje slikar 
Valentin Oman nekoč izjavil, 
da bo zapustil deželo, če bo 
Jörg Haider postal deželni gla­
var, pa je kljub temu ostal na 
Koroškem, Valentin Oman iz­
javlja, da le-ta ne ustreza resni­
ci. Takrat je namreč izjavil: »Če 
bo dr. Haider postal koroški 
deželni glavar, v njegovem času 
vladanja na Koroškem ne bom 
razstavljal. In tako je tudi bilo. 
Pri tem stališču pa ostajam tudi 
za vnaprej.

Dr. Mölzer me je zdaj po de­
setih letih v tej televizijski od­
daji prikazal kot da sem prelo­
mil besedo. To smatram za ža­
litev časti in ponižanje moje 
osebe, zaradi česar protestiram 
in si pridržujem uporabo prav­
nih sredstev,« med drugim v 
svoji izjavi piše Valentin Oman.

PREBLISK
■ Prav zanimiva oddaja je bila 
preteklo nedeljo na Radiu 
Ljubljana. Govorili so o položa­
ju koroških Slovencev in od 
znanstvenega sodelavca na In­
štitutu za narodnostna vpra­
šanja v Ljubljani prof. Janeza 
Stergarja je bilo slišati kar nekaj 
pikrih na račun odnosa sedanje 
Slovenije do koroških za­
mejcev. Med drugim, da 
po dveh letih od sprejema 
deklaracije v državnem zboru 
še ni ustanovljen medresorski 
koordinacijski odbor za zamej­
ce, da je Klub koroških Sloven­
cev v Ljubljani že pred meseci 
na to opozoril predsednika vla­
de Drnovška, pa še odgovora ni 
dobil. Res nastaja občutek, da 
je uradni politiki v Sloveniji po­
ložaj Slovencev v zamejstvu

leva briga in da ji je v smislu 
(ponižnega) dobrososedskega 
sodelovanja ob ihti za včlanitev 
v EU z Avstrijo in Italijo ta pro­
blem celo moteč in odveč.

Javno povpraševanje Televi­
zije Slovenija (glej 2.stran) pa 
vendar kaže precej drugačno 
sliko, saj skoraj tri četrtine po- 
vprašanih meni, da Slovenija v

zvezi s pravicami Slovencev v 
Avstriji in Italiji z ozirom na 
mednarodne pogodbe ni dovolj 
odločna. Človeku je kar neka­
ko laže pri srcu. Saj vendar 
nismo tako pozabljeni in mno­
gi tam na sončni strani Alp po 
Zupančiču še vedno nosijo 
Korotan v srcu.

J. R.

»Korotan v srcu«
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Premiera:
petek
19. marec 20 h 
Kulturni dem 
Šentprimei
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sobota
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nedelja
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Prestavitev odločitve o razde­
li litvi avstrijskih finančnih 
podpor ima sledeče ozadje: 
Urad za Slovence v zamejstvu 
in po svetu je ZSO in NSKS 
zadolžil, da do 15. januarja 
1999 izdelata predlog za razde­
litev finančnih podpor R 
Slovenije. Obe organizaciji sta 
k usklajevanju pritegnili še 
SPZ, KKZ in cerkev. Dejansko 
je bil izdelan predlog tako za. 
Avstrijo kot tudi za Slovenijo.

Tedaj so vsi navzoči podpi­
sali sledeči zapisnik: »ZSO, 
NSKS, KKZ, SPZ in predstav­
nik cerkve so se dne 14.1.1999 
dogovorili glede porazdelitve fi­
nančnih sredstev iz R Avstrije 
in R Slovenije za leto 1999. 
Hkrati smo tudi izdelali pred-

KOMENTAR
Dr. Marjan Sturm

lagali razdelitev avstrijskih 
denarjev. ...« (podpisali: dr. M. 
Sturm, Nanti Olip, dr. J. Mal­
le, Nužej Tolmajer, dr. J. Mar- 
ketz, dr. G. Brumnik, F. Wede- 
nig). (Glej faksimile 1).

Ta usklajen predlog glede 
podpor iz Slovenije je bil Ura­
du za Slovence v zamejstvu in 
po svetu posredovan dne 15. 1. 
1999 Žal Urad za Slovence v

nančnih dotacij, obravnavana 
neenakopravno (glej faksimile 
2), medtem ko je Urad zvezne­
ga kanclerja sledil priporočilu 
sosveta, ki je ZSO in NSKS ob­
ravnaval kot enakopravni in 
enakovredni reprezentativni 
organizaciji koroških Sloven­
cev.

Finančne dotacije so očitno 
ozadje konfliktov med koroški­
mi Slovenci. Zato je transpa- 
renca izrednega pomena. Le 
tako bo mogoče preprečiti na- 
daljne prepire.

Po avstrijski zakonodaji 
ima sosvet nalogo, da s svoji­
mi predlogi omogoči delovanje 
vsem segmentom manjšine in 
mora v svojem predlogu tudi 
upoševati, če del manjšine iz
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Faksimile 1

Transparenca pri financah je potrebna
log, kako naj bi se razdelila re- zamejstvu in po svetu na ta drugih virov dobi več ali manj 
zervna sredstav R Slovenije, naš usklajen predlog kljub ust- podpore. Upati je, da bomo do 
Podpisniki pričakujejo, da bo nim urgencam s strani ZSO ni naslednje seje sosveta dobili 
R Slovenija v doglednem času odgovoril, ne pozitivno in tudi ustrezno stališče Urada za za- 
(vsaj v roku enega meseca) ne negativno. mejce in Slovencev po svetu,
potrdila ta predlog. Na podlagi V preteklih letih je bila ZSO V smislu transparence bi bilo 
tega bodo člani sosveta pred- s strani Urada, kar se tiče fi- to koristno.
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Faksimile 2
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KRIZA EVROPSKE UNIJE

Adieu,

madame

Cresson!
v
7e v januarju je bilo slišati 
^glasove o velikih malverza­
cijah in korupcijah v samem 
vrhu Evropske unije, v njeni 
komisiji pod vodstvom Jacque- 
sa Santerja. Novi nemški kan­
cler Schröder, sedanji predse­
dujoči EU, je tedaj glasove ne­
kako ignoriral, ustanovili pa so 
neodvisno komisijo strokovnja­
kov, ki je obtožbe, sume in na­
migovanja preučila in raziskala.

V ponedeljek pa je treščilo: 
komisija je ugotovila škanda­
lozno, že kar kriminalno rav­
nanje nekaterih od dvajset 
evropskih komisarjev. Najbolj 
je na udaru evropska komisarka 
za znanost in raziskovanje 
Edith Cresson, nekdanja pred­
sednica francoske vlade v času 
predsednikovanja Francoisa 
Mitteranda. Preko zasebnega 
podjetja Clauda Perryja v Luk­
semburgu naj bi iz evropskega 
proračuna odtekli milijoni in 
milijoni, ki pa nikoli niso prišli 
na namenjeni cilj. Claude Perry 
je spretno krmaril z denarji, ga 
razpršil po svetu, in ga najbrž 
tudi »opral« v raznih bankah. 
Bivši poulični pevec je v času 
sodelovanja z komisarko Edith 
Cresson razvil ogromno podjet­
je z vprašljivimi posli. Njegove 
zveze naj bi segale celo do ma­
fije. Cressonova si je poiskala 
tudi druge sodelavce. Iz svoje­
ga rojstnega kraja je pripeljala 
rojaka zobozdravnika Bertholo- 
ta, ki ji je v Bruslju v razko­
šnem stanovanju s 3.000 mar­

ANKETA TV SLOVENIJA

Slovenija premalo stori 

za zamejce v Italiji 

in v Avstriji

kami najemnine in ob 10.000 
mark mesečnega dohodka se­
stavljal programe njenega re­
sorja.

Drugi močno osporavan ko­
misar je Portugalec Emanuel 
Marin. Taje bil zadolžen za hu­
manitarno dejavnost Evropske 
unije, vendar odobrena sredstva 
EU niso prihajala npr. v Bosno 
ali v Afriko, ampak so v veliki 
meri poniknila nekje na poti in 
se po čudnih poteh zopet vračala 
v žepe funkcionarjev EU.

Po ponedeljkovem razkritju 
je vseh 20 komisarjev odstopi­
lo. Koliko jih ima grehe na gla­
vi, se bo najbrž še zvedelo. Od­
stopil naj bi tudi Jacques San- 
ter, vsaj tako zahtevajo nekateri 
voditelji petnajsterice.

Prav zanimivo, kako visoke 
moralne in demokratične krite­
rije so imeli prav ti komisarji 
pri diktiranju zahtev do prid­
ruženih članic EU.

J. R.

Qrejšnji konec tedna je Tele- 
r vizija Slovenija objavila re­
zultate javnomnenjskega pov­
praševanja o položaju sloven­
ske narodne skupnosti v Italiji 
in Avstriji. Mnenja vprašanih 
so dokaj realistična in kažejo 
nekoliko večji interes in celo 
zaskrbljenost za zamejce kot pa 
jih izkazuje slovenska uradna 
politika.

Skoraj polovica vprašanih v 
anketi TV Slovenija meni, da 
se bo položaj slovenske manjši­
ne po Haiderjevi zmagi na vo­
litvah na Koroškem poslabšal.

Približno 32 odstotkov vpraša­
nih je prepričanih, da ne bo 
večjih sprememb, le malo manj 
kot šest odstotkov vprašanih pa 
pričakuje izboljšanje položaja 
slovenske manjšine.

Približno četrtina vprašanih 
meni, da imajo Avstrijci ne­
ustrezno manjšinsko politiko, 
malo manj kot 19 odstotkov pa 
za razmere na Koroškem krivi 
manjšino samo zaradi razceplje­
nosti njenih organizacij. Kar 39 
odstotkov vprašanih pa je odgo­
vorilo, da manjšina nima dovolj 
podpore iz domovine.

Položaj manjšine v Italiji je 
po mnenju 44 odstotkov 
vprašanih podoben kot v Av­
striji. Po mnenju manj kot 24 
odstotkov vprašanih je še slabši 
kot v Avstriji, približno 21 od­
stotkov vprašanih pa meni, da 
je položaj manjšine v Italiji 
boljši kot v Avstriji.

Skoraj tri četrtine vprašanih 
je menilo, da slovenska vlada 
ni dovolj odločna v zahtevah po 
uresničevanju pravic slovenske 
manjšine v Italiji in Avstriji 
glede na obstoječe mednarodne 
pogodbe. Možnost, da bi tako 
imenovani Staroavstrijci v Slo­
veniji dobili posebne kulturne 
pravice je podprlo okrog 36 od­
stotkov vprašanih, več kot po­
lovica pa take možnosti ne pod­
pira. Skoraj 85 odstotkov vpra­
šanih meni, da bi morala slo­
venska vlada vztrajati pri izena­
čevanju položaja manjšin na 
obeh straneh meje.

Odlikovanje 

za Hanzija 

Robleka

Hanzi Roblek z Bajtiš (na sliki 
srednji spredaj), član koroške 
zbornice podeželjskih delav­
cev je pred nekaj dnevi dobil 
od zveznega predsednika po­
deljen srebrni častni znak za 
zasluge za republiko Avstrijo. 
Odlikovanje mu je predal 
deželni glavar dr. Zematto.

Odlikovancu iskreno 
čestitamo!
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PRAZNOVANJE KAPELSKIH ŽENA

»Glej, ta svet je tudi zate«
Qreteklo soboto so se po dol- 
r goletni tradiciji za svoj med­
narodni dan zbrale tudi žene v 
Železni Kapli. Tokrat v gostilni 
Podobnik v Beli. Veliko število 
jih je prisluhnilo govoru Marije 
Benetik, domačinke in članice 
odbora ZSŽ v Celovcu. Ta je 
spregovorila o težki vlogi žensk 
v zgodovini, ko v nobenem 
družbenem redu niso bile ena­
kopravne, o tradiciji mednarod­
nega praznika, ki so ga v skladu 
z deklaracijo Socialistične 
stranke Amerike žene prvič 
praznovale pred 90 leti v ŽDA, 
šele leta 1977 pa je z resolucijo 
Organizacije združenih na­
rodov postal mednarodni praz­
nik žena. Poudarila je, daje boj 
za enakopravnost žensk hkrati 
boj za uresničevanje človeko­
vih pravic.

»Zato naj bi bil ta dan tudi 
dan budnosti in mednarodne 
solidarnosti. Nešteto je še 
držav, v katerih so teptane naj­
osnovnejše človekove pravice 
in nešteto je še žensk, ki nika-

Marija Benetik

kor niso enakopravne. Tudi v 
naši družbi ne! Tudi v naši naj­
bližji okolici ne! In morda 
mnogokrat tudi ne v naših 
družinah!« je med drugim po­
udarila Benetikova.

V zelo lepo pripravljenem 
kulturnem programu je na praz­

nik uglašene pesmi recitirala 
Petra Maloveršnik, Marina Ku- 
char pa je vezni tekst zaključila 
z verzom Karla Destovnika- 
Kajuha, posvečenega svoji ma­
teri: GLEJ, TA SVET JE TUDI 
ZATE!

V glasbenem programu sta 
ženam na citre zaigrali Milena 
Pavlič ter Dana Smrtnik, zapel 
pa Kvartet Oraže iz Borovelj.

Kapelskim ženam je za pra­
znik čestital tudi župan dr. Peter 
Haderlapp. Poudaril je potrebo 
po mirnem sožitju med obema 
narodnima skupnostima, za kar 
se bo potrebno glede na rezulta­
te zadnjih volitev še bolj priza­
devati. Podžupan Franc Jožef 
Smrtnik pa je poleg čestitk za 
praznik podčrtal pomebno vlo­
go žena in mater za ohranitev 
slovenskega jezika. Praznova­
nja kapelskih žena v Beli se je 
seveda udeležila tudi predsed­
nica Zveze slovenskih žena v 
Celovcu Milka Kokot, vse sku­
paj pa so se po programu še za­
držale v prijetni družabnosti.

PRIČE ČASA PRIPOVEDUJEJO

Izseljenstvo ne more biti nikoli pozabljeno
“Te teče šesto desetletje od 
L. mračnih dni, ko je kruti na- 
cifašizem z nasilno izselitvijo 
koroških slovenskih rojakov 
pričel uresničevati Hitlerjev 
ukaz: »Macht mir das Land 
deutsch!«. A rane, prizadete 
našemu narodnemu telesu, še 
do danes niso zacelile. Prav 
živo je bilo to čutiti na četrtko­
vem večeru v Regionalnem 
centru v Šentjakobu, ko so 
priče tistega časa - Jože Partl, 
Franc Rehsman in Franci Čer­
nut - pripovedovali o svojih 
doživetjih ob pregnanstvu ter 
potem po taboriščih v rajhu in 
slednjič o zapetljajih ob vrnitvi.

Uvodoma je gospodar zavo­
da mag. Jurij Buch pozdravil 
številno občinstvo, ki je do kra­
ja napolnilo predavalnico, nato 
je predsednik Zveze slovenskih

izseljencev Jože Partl podal 
splošni pregled, kako in v ka­
kem obsegu je potekal nasilni 
akt ter kateri kraji južne 
Koroške so bili najbolj prizade­
ti. Dokaj primeren okvirje dala 
tudi posrečena razstava doku­
mentov in slik tistega časa, ki jo 
je pripravil Franc Rehsman ter 
jo dodatno še dopolnjeval z dia­
pozitivi. Vidno ganjeno je 
občinstvo sledilo tudi branju pi­
sem, ki jih je bil Tratnikov oče 
pisal iz mrzle tujine sorodnikom 
v domovini. Z velikim občut­
kom so jih brali njegovi vnuki, 
ki nekdanje grozote poznajo 
samo iz pripovedovanj. Zelo 
razveseljivo je bilo videti pred­
vsem veliko mladih obrazov, ki 
so z velikim zanimanjem sledili 
pripovedovanjem, kar je zgo­
voren dokaz, kako potrebni so

ZVEZA SLOVENSKIH ŽENA

taki informativni večeri, ne le 
za prizadete, marveč še prav po­
sebej za našo mladino, ki soraz­
merno prav malo pozna našo 
polpreteklo zgodovino. Odbor 
Zveze slovenskih izseljencev je 
sklenil podobne prireditve imeti 
tudi po drugih krajih in to pobu­
do je treba vsekakor pozdraviti.

Že naslednji taki prireditvi 
bosta konec meseca v Pliberku 
ter sredi meseca aprila v k & k 
centru v Šentjanžu. Točna obja­
va sledi v slovenskih časopisih.

F. Č.

NEMŠKO-SLOVENSKI GLEDALIŠKI EKSPERIMENT

wölken, heim, oblaki, dom.

Mestno gledališče Celovec - Režija: Eva Brenner, igrajo: Evelyn 
Fuchs, Veronika Drolc in Marjan Stikar - nadalnje predstave bode: 
18.-20., 23.-27., 29., 30.-31. marca 1999 ob 19.30. Ogled pre­
stave priporočamo vsem slovenskim kulturnim društvom, gledališkim 
skupinam in prijateljem gledališča.

vabi na razstavo

»DEKLETA 

IN ŠOLA«

odprta je vsak torek, četrtek 
in soboto od 18. do 20. ure, 
ob sredah in sobotah pa od 9. 
do 12. ure.

Siceršnji obisk z vodstvom 
po razstavi je treba najaviti 
na Zvezo slovenskih žena, 
tel. 0463/514300-40

tiffifitiffifi
Kontaktna leča '99 v Napoleonstadlu v Celovcu

SREDA, 17. 3. 1999, 18.30

■ Maja Haderlap ... bo brala iz 
novega programa.
■ Vlado Kreslin je s svojim 
magičnim glasom, očarljivo 
poetičnostjo svojega prekmur­
skega bluza in enkratno gla­
sbeno nadarjenostjo brez dvo­
ma zrastel v najbolj karizma­
tično osebnost slovenske po­
pularne kulture.
■ Romano Pralipe - S to sku­
pino iz Maribora bo v Celovec 
prišla glasba Romov.
■ Young Dozer ... igrajo pe­
smi, ki sojih Neil Young, Bob 
Dylan in John Fogerty pozabi­
li napisati. Protiutež v pop- 
sceni zadnjih let.

ČETRTEK 18. 3. 1999, 17.50

■ Bitch Boys ... igrajo Ska in 
Punk svoje vrste. Prvi koncert 
z novim basistom.
■ Wit'tha movement močen 
glas kot reakcija na dekaden­
tno družbo FUCKING AN­
GER!
■ Film mladje - Pod vodstvom 
Mihe Dolinška je v zadnjih le­
tih nastalo nekaj kratkih fil­
mov dijakov in dijakinj ZRG 
in ZG za Slovence, ki so na 
mednarodnem festivalu krat­
kih filmov v Ebenseeju prejeli 
nagrade.
■ Texta - Avstrijci Texta bojo 
navdušili s Hip-Hopom.
■ Total Chaos - Njihov stil je 
nemški Hip-Hop.
■ DJ Gümix -... z Dunaja (Flex) 
bo skrbel za glasbo po koncertu.

PETEK 19. 3. 1999, 18.30

■ Martin Kuchling -... rojen 1. 
1970 v Celovcu, bo bral iz 
svoje zbirke pesmi »Oka- 
menela sled«.
■ Fantastic Lungi Band - (For 
just one moment) You can 
step outside your mind!
■ Mih Group sestavljajo štu­
dentje konzervatorija v Den 
Haagu. Igrajo Funk/Soul, pu­
bliko so navdušili že na več 
koncertih, med drugim v 
Pankrazu.
■ Sponk - Tega benda z Wolf- 
gangom Puschnigom (sax.), 
Primusom Sitterjem (guit.), 
Johannesom Steifom (bass) in 
Reinhardtom Winklerjem (dr.) 
se že vsi veselimo.
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Za četrt milijona 
knjižničnega gradiva 
premalo prostora
Pkomoznanstvo, širjenje knjig 
\J in knjižničarstva ter študij­
ske literature ostaja osnovno 
poslanstvo Koroške osrednje 
knjižnice dr. Franca Sušnika, 
ugledne ustanove, ki domuje v 
ravenskem gradu in letos praz­

nuje petdesetletnico obstoja. 
Ob tem so v začetku marca od­
prli razstavo v Likovnem salo­
nu, izdali zloženko, izdelali 
novo spletno stran, pripravljajo 
pa tudi obsežnejšo kroniko 
knjižnice. Kot je med drugim

povedala ravnateljica Majda 
Kotnik-Verčko so regijska 
ustanova s četrt milijona enot 
gradiva, ki se pripravljajo na 
prihodnost, a »v slovenskem pro­
storu smo dokaz o sožitju sta­
rega in novega, kanec domotož­

ja po starih knjižnicah, kakršnih 
več ni in jih ne bo.«

Knjižnica je dobila današnje 
ime po svojem ustanovitelju dr. 
Francu Sušniku, ki jo je zas­
noval ob gimnaziji za potrebe 
dijakov in študentov in ju ime­

noval »sestri dvojčici«. Začeli 
so s sedemsto knjigami in še 
isto leto število skoraj potrojili. 
Ko je predal ravnateljevanje 
gimnazije, se je dr. Sušnik pos­
vetil vodenju knjižnice, obdela­
vi domoznanskega gradiva oz. 
koroške kulturne dediščine s 
številnimi rokopisi. Pospeševal 
je knjižničarstvo na območju 
Koroške krajine in tudi v zamej­
stvu ter potujoče knjižnice. Z 
njim sta povezana tudi Koroški 
muzej in Likovni salon, ki je še 
v okviru »knjižnice«.

Pozneje je slovensko knjiž­
ničarstvo doživelo spremembe 
- študijske so zamenjale občin­
ske matične knjižnice, ki naj bi 
povezale knjižnice v okolici in 
se vključile v enoten slovenski 
knjižnični sistem. Delo je bilo 
treba posodobiti. Matična 
knjižnica se je odprla in izposo­
ja gradiva na dom se je pove- 
čala.To je bilo povezano s Suš- 
nikovim naslednikom prof. Ja­
nezom Mrdavšičem, ki sta mu 
zvestoba do Koroške in ljube­
zen do jezika prav tako veliko 
pomenili. Prof. Mrdavšič pa je 
tudi znan Prežihoslovec.

Sedanja ravnateljica Majda 
Kotnik-Verčko ugotavlja, da se 
je knjižnica preobrazila v kvali­
teten knjižnično-informacijski 
center, soočajo pa se s prostor­
sko stisko graščine in nujnimi 
posegi v nekatere njene dele. O 
obnovi se že dogovarjajo tako v 
regiji kot z državo Slovenijo, 
po ocenah pa gre za 800 milijo­
nov tolarjev. Ravenska županja 
Ivana Klančnik, kije na otvo­
ritvi dejala, da si Raven brez 
kulturnih ustanov predstavljati 
ne more in da jih doživlja ved­
no v sožitju, bo gotovo podprla 
rešitve, ki bodo dobre.

S. Š.

TEMELJNA KN|IZMČNA ZALOGA: 
obdobje 1049-1999 

IZPOSOJA:
Obdobje 1949-1999

VWIIW KNJIŽNICA

S proslavitve 50-letnice Koroške osrednje knjižnice dr. Franca Sušnika

OBČNI ZBOR
SPD »DOBRAČ« NA BRNCI

Iz bogate 

dediščine 

v sedanjost

Po nekoliko več kot enem letu 
so Brnčani v petek, 12. 3. 
1999, spet izvedli svoj redni 
občni zbor, ki je bil tokrat v 
gostilni pri Prangerju. Dve 
delovni težišči sta bili v 
ospredju kulturnega dela v 
zadnjem obdobju: uprizoritev 
gledališke predstave »Samo­
morilec« in priprava zgoščen­
ke koroških slovenskih ljud­
skih pesmi, ki jih je moški 
zbor z Bmce pel leta 1931 (!). 
Obeh projektov so se Brnčani 
lotili resno in prizadevno. 
Kljub težavam pri uprizoritvi 
gledališke predstave - morali 
so zamenjati režiserja - je 
Brnčanom uspelo, da so na­
daljevali z gledališko tradicijo 
in jeseni lani uprizorili pred­
stavo »Samomorilec«. Nekaj­
krat so že nastopili, nekaj go­
stovanj pa jih letos še čaka na 
Koroškem in v Sloveniji.

Priprava zgoščenke, s kate­
ro so Brnčani na posebno skr­
ben način ohranili in objavili 
petje iz obdobja med obema 
vojnama na Bmci, pa kaže na 
to, da se je prosvetno društvo 
lotilo preučevanja svoje vaške 
kulturne zgodovine. Kakor je 
povedal predsednik Marjan 
Gallob, naj bi ta zgoščenka 
pomenila začetek večjega pro­
jekta o zgodovini kraja in

društva, ki bi ga predstavili ob 
95-letnici društva leta 2001 v 
obliki brošure in videokasete. 
Del te dobre zamisli je Marjan 
Gallob že predstavil po obč­
nem zboru, ko je z diapreda- 
vanjem nakazal nekaj opilkov 
iz preteklosti Brnce. Na pod­
lagi zbranih starih fotografij z 
Bmce je obrazložil zgodovino 
kulturnega dela in razvoja 
vasi, ob tem pa je tudi pripo­
vedoval, kako so si Brnčani 
nekdaj oblikovali svoj prosti 
čas. Nekaj zapiskov o tem pa 
že nudi tanjša brošura, ki jo 
lahko smatramo kot začetek v 
širši prikaz zgodovine društva 
in kraja. Nepreslišno je bilo 
zadovoljstvo domačinov, da 
so se predvsem starejši spet 
videli v slikah, besedi in pe­
smi, kako so ustvarjali kultur­
no življenje v prid današnjim 
generacijam.

Poleg tega ambiciozno za­
stavljenega projekta nov pro­
gram vključuje tudi sodelova­
nje društvenih tajnikov na iz­
obraževalnih seminarjih, tečaj 
slovenščine od jeseni naprej, 
gostovanja raznih kulturnih 
skupin na Bmci, razne zabave, 
izlete in pohode. Brnca - kraj 
na stičišču treh mej - pa narav­
nost izziva ideje o kulturnem 
povezovanju treh dežel v okvi­
ru olimpijske ideje »Brez meja 
- Senza confini - Ohne Gren­
zen«. In prav ta izziv naj bi v 
letu 2000 na pobudo SPD 
»Dobrač« nudil možnost za 
realizacijo prekmejnega gleda­
liškega projekta.

Prosvetnemu društvu bo 
tudi za naprej načeloval dose­
danji predsednik Marjan Gal­
lob. J. M.

ZANIMIVA KNJIŽNA IZDAJA

Pogovori s koroškimi Slovenci
Krščanska kulturna zveza in 
Slovenski narodopisni inštitut 
Urban Jarnik sta prejšnji teden 
predstavila zelo zanimivo pu­
blikacijo v knjižni obliki »Po­
govori s koroškimi Sloven­
ci«. Njena avtorica Simona 
Zavratnik Zimic ji je dala 
podnaslov O etnični identi­
teti, slovenščini, dvojezični 
vzgoji in samopodobi.

Z ozirom na neimenova­
ne sogovornike (kar je gle­
de na politično in narod­
nostno klimo zelo po­
membno) lahko inter­
pretacijam in zaključkom 
v veliki meri verjame­
mo. Avtorica Simona 
Zavratnik Zimic je z di­
plomsko nalogo »Et­
nična identiteta pri 
koroških Slovencih« 
že leta 1995 diplomi­
rala na Fakulteti za 
družbene vede v 
Ljubljani.

V spremnem tekstu ob 
izidu knjige je zapisala: » To, 
kar se mi zdi zlasti pomemb­
no, je dejstvo, da se je na os­
novi metode terenskega dela, 
tako formalnih kot neformal­

nih intervjujev, skozi pripove­
dovanja naših sogovornikov 
tako pisal temeljni del knjige. 

Intervjuvanci tako podaja­
jo pro-

Pogovor/
s K°KOŠki\ii 

Slovenc,

I

jekcijo
kroškega vsakdana skozi na­
jobčutljivejše teme prostora in 
časa: dvojezično socializacijo, 
možnostjo uporabe slovenske­

ga jezika, etnično samopodobo 
in nenazadnje etnično identite­
to. Slednji družbeni konstrukt 
predstavlja orientacijsko točko 
v posameznikovem življenju 

in prav zato vključuje 
njegove najintimnejše 
in najpomembnejše 
vsebine.«

Po bežnem pregledu 
knjige lahko kaj hitro 
ugotovimo, da se je skozi 
izjave koroških Sloven­
cev dotaknila najpomeb- 
nejših elementov narodne 
identitete in preživetja. 
Precej je izjav o naših na­
rodnih političnih organiza­
cijah (žal negativno), o kul­
turi, o jeziku, gospodarstvu, 
o nadaljnjem razvoju in 
preživetju, o dvojezičnosti in 
multikulturnosti in še in še.

Knjiga, pri kateri je s svo­
jimi izkušnjami pomagal tudi 
prof. Janez Stergar z Inštituta 
za narodnostna vprašanja v 
Ljubljani, naj bo obvezno be­
rivo za vse naše politične in 
kulturne funkcionarje ter seve­
da tudi za vse, ki jim je naše 
preživetje drago.

J. R.

ZALOŽBA
JADWIGA V KRAKOVU

Nebabilonsko 
leto v esperantu

Po izdaji prevoda Cankarjeve­
ga romana Hiša Marije pomoč­
nice v esperantu (La domo de 
Maria Helpantino) je nova za­
sebna esperantska založba Jad- 
wiga s sedežem v Krakovu 
mesec kasneje izdala še drugo 
knjigo avtorja iz Slovenije: v 
esperantu izvirno pisani dnev­
nik za leto 1987 z naslovom La 
malbabela jaro (Nebabilonsko 
leto). Pomen naslova je mogoče 
pojasniti z dejstvom, da je sve­
tovno esperantsko gibanje v 
letu 1987 slavilo stoletnico 
mednarodnega jezika. Ker av­
tor pojav in duha esperanta ra­
zume kot nakakšno nadaljeva­
nje binkoštnega čudeža, se pra­
vi kot pozitivni odgovor Boga 
na »jezikovno kazen« ob poru- 
šenju babilonskega stolpa, je 
zanj to leto ne-babilonsko leto.

V dnevniku pa niso obdelane 
le teme, ki bi bile vezane na 
mednarodni jezik, temveč še v 
večji meri snov, ki zadeva te­
danji politični, literarni in duho­
vni razvoj v Sloveniji in Avstri­
ji, pa tudi temeljna filozofska, 
teološka in umetnostna vpraša­

nja, ki so stalna tema Ošlakove- 
ga pisanja. Tako je v tej knjigi 
najti že precej znamenj za kas­
nejši razpad Jugoslavije in na­
stanek demokratične samostoj­
ne slovenske države. V teh dne­
vniških zapiskih je mogoče tudi 
veliko izvedeti o življenju in 
problemih slovenske narodne 
skupnosti na Koroškem.

Esperantski pesniški klasik 
in kandidat za Nobelovo nagra­
do za poezijo William Auld je 
pred letom dni uvrstil prvi 
Ošlakov esperantski dnevnik 
Jen la sablo e mia klepsidro 
(Glej pesek iz moje peščene ure 
- izdala Mohorjeva v Celovcu) 
kot eno izmed knjig v seznamu 
esperantske klasike. Založba 
upa, da bo tudi ta drugi dnevnik 
deležen podobnega sprejema.

Založba Jadwiga ima v načrtu 
še nekaj del iz slovenske knjiže­
vnosti, tako bo še letos izšel pre­
vod Rebulovega romana Jutri 
čez Jordan, ki je sicer izšel tudi 
že v francoščini, ter prevod in 
dopolnitev Ošlakovega poljudno 
filozofskega dela Pogovori pod 
šotori z esperantskim naslovom 
FUozofio sub la tendoj.

Založba ima v načrtu vsako 
leto izdati šest knjig, med kate­
rimi bodo prevladovala klasič­
na dela poljske, slovenske in 
svetovne beletristike in filozo­
fije.

V.O.



SLOVENSKI VESTNIK rayrum 18. marec 1999 3)

27. GLOBAŠKI KULTURNI TEDEN

Zvočno potovanje preko oceana
T radicionalni Globaški kul- 
I turni teden, katerega prireja­

ta KD Globasnica in KD Šte- 
ben, so preteklo soboto odprli 
pevci in pevke PD Sele, člani 
ansambla »Drava« in domači 
otroški zbor »Živ-žav.«

Večer z geslom »Argentina 
98« je bil popolnoma v zna­
menju petja ob spremljavi in­
strumentalne glasbe. Odlično 
razpoloženi zbor izpod še za­
snežene Košute pod vodstvom 
Romana Verdela, je navduše­
ne poslušalce in poslušalke 
popeljal iz rodnih selskih pla­
njav preko oceana po široki 
reki Rio Plata skozi doline in 
strmine velike države Argenti­
ne, kjer so popotniki lahko vi­
soko nad reko opazovali mo­
gočnega kralja neba kondorja 
(največja ptica na svetu), ki je 
divje plesal ob vročih in tem­
peramentnih melodijah tanga 
El coco.

Repertoar MePZ Sele je ob­
segal najbolj priljubljene do­
mače, slovenske, španske in 
mednarodne pesmi - »Sem se 
rajtov ženit’«, »Nmav čez izaro«, 
»Ostani z nami«, »Rio, Rio«, 
»El condor pasa«, španske pes­
mi in druge. Izrazito rahločut­
nost, selski melos solistov pri 
interpretciji domačih pesmi je 
publika nagradila z burnim 
aplavzom. Navdušila pa je tudi 
velika čreda otrok v pisanih 
oblekah pod vodstvom učitelji-

BBBBpr -ji
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ZGORAJ: Globaški otroški pevski 
zbor Živ - žav

LEVO: Kot gost na otvoritveni 
prireditvi je nastopil MePZ Sele

ce Traudi Lipuš, ki je občinstvu 
ljubko otroško zapela venček 
pesmi.

Otvoritvenega koncerta so se 
udeležili tudi častni gostje: na­
mestnik župana občine Globas­
nica Bernard Sadovnik s sopro­
go, dekan Peter Sticker in pred­
sednik NSKS Nanti Olip.

Mirko Štukelj

■ Predsednik KD Globas­
nica in soorganizator Ste­
fan Boschitz:

»Kulturni teden je predvsem 
namenjen vaščanom in do­
mačinom obeh narodnosti. 
Geslo letošnjega kulturnega 
tedna je: Pustimo cerkev v 
vasi in povabimo svet v Glo­
basnico. V okviru kulturnega 
tedna razstavlja znani slo­
venski likovni umetnik Bog­
dan Borčič. Nastopil bo 
Oder treh herojev iz Pirnič z 
igro >Trije vaški svetniki< v 
režiji Petra Militarova. Pre­
daval bo univ. prof. dr. Franc 
Glaser na zgodovinsko temo, 
zdravnik dr. Peter Smolnig 
pa o homoepatiji. (obe pre­
davanji v nemščini). Z našim 
programom nameravamo pre­
koračiti meje, ki so v glav­
nem še v glavah. Predstavili 
bomo tudi sosedni narod. 
Mislim, da nam bo to z le­
tošnjim sporedom uspelo.

Hotel pa bi še opozoriti na 
projekt, ki ga bomo izvedli 
ob 25. obletnici folklorne 
skupine skupaj z mešanim 
zborom. V načrtu imamo 
mušicah K sodelovanju smo 
povabili koreografa Stana 
Vilarja. To bo enkratna pred­
stava na Koroškem. Termin: 
začetek septembra 99.«

OBČNI ZBOR »JEPA-BAŠKO JEZERO« LEDINCE - JEPA-BAŠKO JEZERO

Poudarek na delu z mladino Množično na razstavi domačih umetnikov
1 / kulturnem domu v Ledin- 
V cah je po dobrih treh letih 
krajevno prosvetno društvo 
spet sklicalo svoj redni občni 
zbor, ki ga je povezovalo z od­
prtjem dokaj zanimive razsta­
ve domačih umetnikov. V svo­
jem poročilu je predsednica 
Anica Lesjak-Rehsman nani­
zala nekaj načelnih misli, pri 
čemer je poudarila predvsem 
skrb za kvalitetne in privlačne 
prireditve in da je treba kljub 
idejam o multikulturnosti naj­
prej skrbeti za »lastno kultu­
ro«, v kateri bo mladina našla 
svojo oporo.

Veliko pozornost posveča 
društvo delu z otroki in mladi­
no: izdali so zgoščenko mla­
dinske pevske skupine in usta­
novili otroško skupino »Jepca«. 
Največji dosežek v zadovolj­
stvo vseh pa je prav gotovo lan­
skoletna ustanovitev otroškega 
vrtca »Ringa raja«, saj se je 
prav v teh prizadevanjih dru­
štvo izkazalo kot izredno ini­
ciativen dejavnik.

Društvo že sedem let izdaja 
svoj časopis »Jepa«, doslej je 
izšlo 14 številk. V bodoče pa 
želijo tovrstno obveščanje z 
razširitvijo uredniškega odbora 
še okrepiti. Tradicionalno je že 
delovanje moškega zbora, ki je 
tokrat zapel v pozdrav občne­

mu zboru in nato še poskrbel za 
glasbeni okvir pri odprtju raz­
stave. Po besedah predsednice 
bo iz mladinske skupine nastala 
pevska skupina, tamburašem pa 
želi novo pomlad.

V zadnjem obdobju pa je 
bilo, tako je poročal dosedanji 
tajnik Joško Wrolich, kar nekaj 
pomembnih obletnic: 75-letnica 
društva, 20-letnica tamburaške- 
ga ansambla in 15-letnica mla­
dinske skupine.

V bodoče bo društvo posku­
silo obnoviti oddelek glasbene 
šole v domačem kraju, ponudili 
bodo še šolanje baleta, učenje 
raznih instrumentov in vaje za 
glas ter se lotili projekta razis­
kave ledinskih imen.

KI o ja, prav vsi tudi niso do- 
IMmači, a so po službeni ali 
bivanjski plati povezani z Le- 
dincami.

Po občnem zboru zdaj že 
SK(kulturnega)D »Jepa-Baško 
jezero« je predsednica Anica 
Lesjak-Rehsman povabila veli-

Na občnem zboru so društvo 
s spremembo statutov preime­
novali v Slovensko kulturno 
društvo »Jepa-Baško jezero«, 
temu pa bo tudi v bodoče pred­
sedovala Anica Lesjak-Rehs­
man, podpredsednika sta Joško 
Wrolich in Folti Kargl, novi taj­
nik pa je postal Martin Koren.

ko množico obiskovalcev na raz­
stavo domačih umetnikov, t. i. 
avtodidaktov. Vsa velika dvora­
na kulturnega doma je bila pol­
na razstavljenih eksponatov, ki 
so se po tehniki in namenu med 
seboj sicer nekoliko »tepli«, a 
ljudska umetnost je pač taka.

Domači moški zbor je v po­
zdrav zapel, med predstavitva­
mi posameznih razstavljalcev 
pa je igral trio flavtistk glasbe­
ne šole.

Najprej je bila predstavljena 
Lojzka Müller, kmetica iz Za- 
motič. Sestra je o njej povedala, 
da kljub vsemu delu slika na 
steklo, krasi sveče, posebno pa 
rada plete unikatne jopice.

Johanes Koschu je sicer Ce-

lovčan, v Ledincah pa je zapo­
slen pri »Lebenshilfe«. Ukvarja 
se z umetniško fotografijo, ki jo 
je tudi razstavil.

Krista in Alfred Kircher sta 
iz Spodnjih Borovelj. Krista je 
natakarica, on pa mizar, če ima­
ta le malo časa pa ona oblikuje 
iz keramike, krasi sveče, slika 
na steklo, izdeluje razne okra­
ske, Alfredova strast pa so sli­
kanje ikon in izdelovanje jaslic.

Franc Rasinger iz Šentpetra, 
učitelj na Ledincah, po svoji 
umetnosti nekako izstopa iz 
tega izbora, saj se zavzeto ukvar­
ja predvsem s slikarstvom. Prav 
bi bilo, da bi razstavljal tudi v 
kaki likovni galeriji.

J. R.

Žarko Petan jih bo sedemdeset
Znameniti slovenski satirik, 
dramatik, pisec aforizmov, 
dramskih iger za odrasle in 
mladino, režiser, pripovednik 
Žarko Petan jih bo ob koncu 
meseca dopolnil sedemdeset. 
Poznamo ga ne le po »Obtože­
nem volku«, mladinski igri, ki 
je bila že v dveh generacijah 
uprizorjena tudi na Koroškem, 
temveč tudi po avtobiofraf-

skem romanu Vergangenheit 
in Die Wege werden kuerzer v 
pesniškem prevodu Janka Fer­
ka v založbi Mohorjeve ter 
zbirki aforizmov v založbi 
Styria. Večnemu oporečniku 
in disidentu v vseh političnih 
sistemih, iz katerih se oplaja 
njegova izpovedna umetnost, 
ob jubileju čestita tudi naše 
uredništvo!
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ČETRTEK, 18. 3.____________

ŠKOFIČE, društvena soba nad 
posojilnico - SPD Edinost

19.00 Gregej Krištof - skupinski ples

PETEK, 19. 3.______________

BOROVLJE, v kletni dvorani 
posojilnice - Posojilnica-Bank

18.00 »Glinjski dnevi - 110-let 
Posojilnica-Bank Borovlje«
CELOVEC, Modestov dom - KKZ

19.00 Izredni občni zbor
SELE-KOT, ljudska šola - SPD 
Herman Velik

19.00 Predavanje z diapozitivi: 
Himalaja - Lajako Mi lisa vij evi č
ŠENTJANŽ V ROŽU, k & k

20.00 »Samomorilec« - igralska sku­
pina SPD »Dobrač« z Brnce
ŠENTPRIMOŽ, kulturni dom - SPD 
»Danica« in Gledališče ob Dravi

20.00 Premiera »Matiček se ženi«. 
Režija: Marijan Hinteregger

SOBOTA, 20. 3._____________

TINJE, v domu Sodalitas
9.00 Delo z javnostjo. Seminar vodi:

Ivan Lukan
ŽVABEK, v gostilni Lukner

13.30 Tečaj za obrezovanje sadnih 
dreves. Vodi dipl. inž. Ernst 
Dragaschnig
SVEČE, pri Adamu - SPD Kočna

14.30 Naučimo se novo pesem -
z Lenčko in Nikom Kupperjem
ŠENTJAKOB V ROŽU, v 
Regionalnem centru

14.30 Otroški popoldan:
Srečanje s kulturo Nigerije
ROŽEK, galerija Šikoronja

18.00 »Približevanje«
PLEŠERKA/HODIŠE, pri Habnarju 
- SPD Zvezda

20.00 Koncert »Pesem združuje«.
PLIBERK, farna dvorana - 
MPZ Podjuna, fara Pliberk

20.00 »Viodeoklub« (Goran Gluvič) - 
mlad. gled. skupina SPD Radiše
ŠENTPRIMOŽ, kulturni dom

20.00 »Matiček se ženi«

NEDELJA, 21. 3.____________

VELINJA VAS, pri Knaberlnu 
Dan domačih jedil
KOTMARA VAS, ljudska šola - 
SPD Gorjanci

14.30 Vigredni koncert - 
»S pesmijo v pomlad«
ŠENTJAKOB V ROŽU, v farni 
dvorani - Regionalni center

19.00 »7 in 70 krat živel«. Koncert 
Dvojezičnega zbora, branje 
Ozioma Nwachukwu iz Nigerije 
ter razstava slik T. Nwachukwu
ŠENTPRIMOŽ, kulturni dom

20.00 »Matiček se ženi«

PONEDELJEK, 22. 3.

ŠMIHEL, v telovadnici ljud. šole
08.00 5. festival otroške in mlad. knjige

TINJE, v domu - Sodalitas
18.00 Plesni tečaj - vodi: G. Krištof

PLIBERK, kulturni dom - KIS
19.00 »Pridelovanje koruze 1999«. 

Referent dr. Karl Mayer

TOREK, 23. 3. __________

ŠKOCJAN, v telovadnici ljud. šole
08.00 5. festival otroške in mlad. knjige

SREDA, 24. 3.

CELOVEC, Modestov dom
8.00 5. festival otroške in mlad. knjige

27. GLOBAŠKI KULTURNI TEDEN

Četrtek, 18.3.1999, 20.00
M gostilna Soštar 

»Homöopathische Hausapotheke« 
Predava: dr. Peter Smolnig, 

praktični zdravnik z Žitare vasi

Ponedeljek, 22. 3 1999, 20.00
S gostilna Hudi

»Kulturnozgodovinski pomen gore 
sv. Heme za našo regijo in za 

prakrščansko arheologijo Evrope« 
Predava: univ. prof. dr. Franz Glaser

Petek, 26.3.1999, 20.00
gasilski dom S tebe n 

Diapredavanje »Avstralija« 
Predava: Dietmar Malle

Sobota, 27. 3.1999, 14.30
ljudska šola

»Skrinjica želja« (Stan Vilar) 
Otroški popoldan

Sobota, 27. 3.1999, 20.00
farna dvorana Globasnica 

Igra »Trije vaški svetniki« 
Režija: Peter Militarov 

Nastopa: Oder treh herojev Pirniče

Nedelja, 28. 3.1999,19.00
pred cerkvijo sv. Heme 

Zaključek
27. Globaškega kulturnega tedna - 

Blagoslovitev rozalskega križa 
Sodelujeta: MoPZ Franc Leder Lesi- 

čjak, Manfred Rischner, trobenta

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA

razpisuje mesto
kulturne(ga)
menezerke(ja)

Pričakujemo:
■ smisel za vsestransko kulturno 

delo in poznavanje kulturne scene 
v Avstriji in Sloveniji

■ dobro znanje slovenščine in nem­
ščine (sestavljanje besedil, opis pro­
jektov, lektoriranje, prevajanje v obe 
smeri), znanje angleščine zaželjeno

■ osnovno obvladovanje dela z raču- 
nalnikom (vključno Internet)

■ organizacijsko sposobnost in spo­
sobnost za timsko delo

■ sposobnost za načrtovanje, pripra­
vo in izvedbo projektov

Prijave sprejemamo do 20. marca 
1999 na naslov: Slovenska prosvetna 
zveza, Tarviser Straße 16, 9020 Ce­
lovec. Pismeni prošnji priložite živ­
ljenjepis in kratko dokumenatacijo o 
doslejšnji zaposlitvi.

DRUŠTVO ŠOLSKI LIST MLADI ROD 
prisrčno vabi na občni zbor 
v torek, 23. marca 1999, ob 18. uri, 
v ljudski šoli Škocjan

Okvirni spored (pričetek ob 19. uri): 
Festival otroške in mladinske knjige 
(večerni program)
Prof. Milena Blažič: Kako izberemo pra­
vo knjigo za otroka?
Po prireditvi bo družabno srečanje. 
Prisrčno dobrodošli!

Zveza koroških partizanov 

in prijateljev protifašističnega odpora 

IŠČEMO OSEBO 
ki bi oskrbovala muzej pri Peršmanu nad Že­

lezno Kaplo in po potrebi vodila obiskovalce 

muzeja po razstavi boja in trpljenja koroških 

Slovencev v času nacističnega nasilja. Muzej 

je odprt v mesecih maj - oktober, in sicer ob 

petkih, sobotah in nedeljah od 9. do 17. ure.

V domu je zagotovljena možnost bivanja. Po­

goj: obvladanje obeh deželnih jezikov. 

Odškodnina po dogovoru.

PRAZNUJEJO! Travdi 
Mlečnik s Kota v Selah - 50. 
rojstni dan; Jozej Lipuš s 
Plaznice - 50. ro jstni dan; Sa­
rah Ogris iz Bilčovsa - 10. 
rojstni dan; Dini Sitter in Pepca Stornik 
iz Šentjakoba - osebni praznik; Dori 
Michor iz Šmarjete v Rožu - 60. rojstni 
dan; Pavla Juch iz Galicije - dvojni praz­
nik; Monika Bricman iz Strpne vasi - 35. 
rojstni dan; Rozi Kropfitsch z Golšave 
pri Žihpolju - rojstni dan in god; Tili 
Knez z Bele pri Železni Kapli - rojstni 
dan; Matilda Lesjak iz Dobrle vasi - 90. 
rojstni dan; Jožefa Woschitz z Metlove - 
osebni praznik; Lucija Wertjantz iz 
Škocjana - rojstni dan; Matilda Fido s 
Sel pri Miklavčevem - osebni praznik;

ČETRTEK, 25. 3.____________

CELOVEC, Mladinski dom - 
Strokovno pedagoško združenje

17.30 Občni zbor
CELOVEC, Mladinski dom - SPZ, 
Strokovno pedagoško združenje 

19.00 Monokomedija: »Joooj, tako 
sem prišel na svet«. Igra 
Gašper Tič (KUD »France 
Prešeren«, Ljubljana)
BILCOVS, v zgornjih prostorih 
Posojilnica-Bank

19.30 Otvoritev razstave pod geslom 
»Veselje nad ustvarjanjem je. 
najina pot« - Elisabeth Kos- 
Kravagna in Jože Metschina

Matilda Krainz iz Žitare 
vasi - rojstni dan; Leni Toff 
iz Škofič - 70. rojstni dan; 
Pepa Traun in Marija 
Müller s Kota - rojstni dan; 

Tili Sumitsch z Doba - rojstni dan; Pep- 
ka Pajank z Bistrice - rojstni dan; Ančka 
Dlopst iz Večne vasi - rojstni dan; Pepca 
Čertov s Šajde - rojstni dan; Joži Oraže 
in Pepca Roblek iz Sel - rojstni dan; Ma­
tilda Supanc z Bistrice v Rožu - rojstni 
dan; Jože Golavčnik iz Sinče vasi - 41. 
rojstni dan in god; Pepi Kelih iz Sel - 30. 
rojstni dan; Jožica Sadovnik iz Železne 
Kaple - 30. rojstni dan in god; Travdi Ur­
šič iz Železne Kaple - rojstni dan; Milena 
Pavlič z Obirskega - rojstni dan; Egidij 
Wölcher z Rebrce - rojstni dan

Slovenski vestnik - usmerjenost lista
seštevek mnenj izdajatelja in urednikov s posebnim 

poudarkom na narodnopolitičnem interesu.

tel. 0463/514300-0 • faks -71

ODGOVORNI UREDNIKI
Jože Rovšek (-30)........kultura, slovensko zamejstvo
Sonja Wakounig (-34).....politika, manjšinska družba
Tajništvo......................................Urška Brumnik (-14)
Naročniška služba ........................... Milka Kokot (-40)
Prireditve .............................. Andrea Metschina (-22)

IZDAJATELJ IN ZALOŽNIK 
Zveza slovenskih organizacij na Koroškem

TISK
Založniška in tiskarska družba z o. j. DRAVA 

tel. 0463/50566

VSI
Tarviser Straße 16, A-9020 Ktagenfurt/Celovec

VESTNIKo
čestita!

RADIO KOROŠKA
SLOVENSKE ODDAJE

ČETRTEK, 18. 3._________
18.10 Rož - Podjuna - Zilja

PETEK, 19. 3.____________
18.10 Utrip kulture

SOBOTA, 20. 3.__________
18.10 Od pesmi do pesmi - od srca 

do srca

NEDELJA, 21. 3._________
6.08 Dobro jutro, Koroška / Guten 

Morgen, Kärnten! Duhovna 
misel (diakon Kelich)

18.10 Dogodki in odmevi

PONEDELJEK, 22. 3.
18.10 Kratek stik

TOREK, 23. 3.___________
18.10 Otroška oddaja

SREDA, 24. 3.___________
18.10 Glasbena mavrica 
21.04 Primorski obzornik

DOBER DAN, KOROŠKA

NEDELJA, 21. 3.____________
13.30 0RF 2

Sprememba volilnega reda: ob­
ljube delajo dolg ... • Svetovni 
računalniški splet internet 
zbližuje - slovenski sporedi 0RF 
po celem svetu • Mladinski kul­
turni festival »Kontaktna leča 99« 
• »Čas v besedi, sliki in pesmi« - 
SPD Dobrač izdalo zgoščenko 
pesmi brnškega moškega seksteta 
iz leta 1931 • »Pesem združuje« 
- še posebno ob 95-letnici 
obstoja SPD »Zvezda« na društve­
nem prazniku o Jožefovem • Kaj 
takega: le kje bi bil »Jožef« na 
dobrolskem sejmu? • Litografije 
Jane Vizjak v Galeriji Rožek

PONEDELJEK, 22. 3.
2.45 0RF 2 (Ponovitev)

16.30 TV SL01 (Ponovitev)

RADIO KOROTAN
na frekvencah 105.5, 106.8 in 100.5

6.00 Dobro jutro, sonce
8.00 Domače viže in zborovska glasba
8.30 Živa

14.00 V taberni
16.00 Od štirih do šestih - informacije 

o dnevnih dogodkih.

NEDELJA, 21. 3.____________
8.00 Zajtrk s profilom

RADIO AGORA
na frekvencah 105.5, 106.8 in 100.5

OD PONEDELJKA DO PETKA:
10.00 Kalejdoskop
11.30 Infoteka
12.00 Poročila BBC
12.10 Divan (glasba)
13.00 Magazin PO: Alpe-Adria, TO: V 

pogovoru, $R: Po Koroškem, ČE: 
Radio Aktiv, PE: Kultura, SO:
Die Welt ein Dorf

18.00 PO: CD tedna, TO: Šport, SR: V 
pogovoru, OSTALI DNEVI: Glasba.

18.45 Poročila BBC
19.00 Otroški kotiček
19.15 vsako drugo sredo: stay tuned
20.00 Glasba

SOBOTA:
10.00 Forum
11.30 Campus Radio (14-dnevno)

NEDELJA:
10.00 Evropa v enem tednu (BBC)
11.00 Literarna kavarna (ponov. TO 22.00)
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POKLICNE IZOBRAŽEVALNE ŠOLE

Zanimiva predstavitev 
dvojezične TAK
Qretekli teden od 9. do 11. 
T marca je v slavnostni dvora­
ni celovškega WIFI potekala 
predstavitev poklicnoizobraže- 
valnih višjih šol na Koroškem, 
na kateri je sodelovala tudi 
Zvezna dvojezična trgovska 
akademija iz Celovca.

Poleg predstavitvene stojni­
ce, kakor tudi druge šole, so se 
dijaki TAK izkazali tudi z upri­

zoritvijo krajše gledališke pred­
stave »Paket na cesti«. Zamisel 
za predstavo in tudi tekst je re­
zultat dijakov in dijakinj 2. a 
razreda, pri režiji pa je sodelo­
val Zdravko Haderlap. Igralci 
in igralke, v glavnem Bilčov- 
ščani in Selanka, so uprizorili 
potovanje v avtobusu.

Skupina mladih z učiteljico 
vred precej razburi javnost, ki

jih smatra za nezemeljska bitja, 
zelo nevarna, saj so zelo fleksi­
bilna in znajo kar dva jezika. Na 
koncu se izkaže, da so povsem 
krotki mladeniči, njihova poseb­
nost pa sta res dva jezika. V gu­
gajočem avtobusu je sodelovala 
tudi mentorica Tatjana Feinig, 
igralci pa so bili Breda Zablat- 
nik, Martina Lausegger, Christi­
ne Doujak, Martina Schellander 
in Stefan Reichman.

Pri opremi predstave so so­
delovali še mnogi drugi dijaki 
TAK, za glasbo pa je poskrbel 
Tonč Feinig. Posrečen način 
predstavitve dijakov in učite­
ljev dvojezične trgovske skade- 
mije je med obiskovalci iz dru­
gih šol naletel na dober odmev 
in odobravanje. J. R.

ŠAH

V Sloveniji 
šahovska 
olimpiada 2002

V soboto, 6. marca letos, je v 
Ljubljani potekal 24. redni obč­
ni zbor šahovske zveze Slove­
nije. Poleg poročil o delovanju, 
tekmovalnih programih, finanč­
nih načrtih in pravilnikih Šahov­
ske zveze Slovenije, so delegati 
na občnem zboru z zanimanjem 
prisluhnili tudi informaciji o 
šahovski olimpiadi v Sloveniji 
leta 2002. Podelili so tudi naj­
višja šahovska priznanja SZ 
Slovenije. Za življenjsko delo 
je Vidmarjevo priznanje prejel 
Anton Preinfalk, zlato plaketo 
Milan Kneževič, ob 60. življenj­
skem jubileju za dolgoletno 
uspešno vodenje SZ Slovenije

in pridobitev šahovske olimpia- 
de leta 2002; Boris Kutin, za 
dolgoletno uspešno delo v ŠZ 
Slovenije, zastopanje v organih 
FIDE, za imenovanje za pred­
sednika Evropske šahovske 
zveze in pridobitev šahovske 
olimpiade leta 2002 v Sloveniji. 
Srebrno plaketo je prejel ŠK 
Kovinar Maribor ob 50-letnici 
kluba. S. K.

35«* CHESS 
OLYMPIAD

35. ŠAHOVSKA 
OLIMPIADA

2002
SLOVENIA

DSG SELE

Izšlo letno
poročilo
1997/98
Športno društvo DSG Sele je 
pred nedavnim izdalo svoje let­
no poročilo za 1997/98, v kate­
rem poroča o svojih uspehih v 
zadnjih dveh letih. Posamezne

sekcije, kot so to smučarska, 
namiznoteniška, nordijska, no­
gometna sekcija in kulturni od­
sek, objavljajo svoja poročila o 
delovanju v preteklem obdobju. 
Številne fotografije in članki iz 
raznih časopisov še dopolnjuje­
jo živo sliko o selskem društvu. 
Letno poročilo je torej zelo za­
nimivo tako za prijatelje DSG 
Sele kot tudi za ljubitelje športa 
na Koroškem.

ZAMEJSKI ŠPORT

Slovenska športna zveza in Zveza slovenskih športnih 
društev v Italiji v državnem zboru Republike Slovenije

PRETRESLJIVE 
VESTI S KOSOVA

Pomagajmo po 
svojih močeh!
Nedolgo tega je v neposredni 
bližini katoliške cerkve v 
Prištini, kjer delujejo sloven­
ski salezijanci, odjeknila bom­
ba in ranila več ljudi. Ljudi je 
strah. Salezijanci bodrijo lju­
di, naj kljub nevarnostim osta­
nejo doma.« Če ne bo Alban­
cev, Kosovo lahko zlahka 
postane del Srbije.«

Tajna policija ustrahuje lju­
di, spodbuja k begu. Napadi 
se vrstijo. Pred kratkim so 
našli ubito osemnajstletno fa­
ranko Floro.

Letos je bilo pobitih že 
2011 ljudi, v zaporih je prek 
1000 ljudi, talcev je nekaj nad 
900, od tega 218 žena, 200 
otrok, za 2000 ljudi se ne ve, 
kje so, ali so živi ali mrtvi. V 
letu 1998 je bilo mučenih 130 
otrok, ubit 201 otrok, umrlo je 
23 dojenčkov, 218 žena (od 
tega štiri nosečnice). Od lako­
te ali pomanjkanja zdravil je 
umrlo 91 ljudi. V tej vojni je 
prizadetih 1,260.000 jjudi iz 
osemnajstih občin. Župnija 
sv. Antona v Prištini ima Ka­
ritas, ki pomaga vsem ljudem 
v stiski, kolikor je v njeni 
moči. Pred božičem 1998 je 
bil v župniji salezijanski ora­
torij, organizirali so posebno 
akcijo za otroke z geslom: 
»Nisi sam, jaz sem s teboj!«

Akcija je povezala otroke 
osnovnih in srednjih šol v

Prištini in še nekaterih drugih 
šol s podeželja. Hoteli smo po­
magati otrokom, ki živijo na 
področju, kjer vihra vojna. Šo­
larji so nam napravili darila. 
Darove so prinesli v šolo, otro­
kom v stiski jih je razdelila or­
ganizacije matere Tereze. Po­
dobno akcijo so oblikovali tudi 
mladinci iz oratorija - za otro­
ke begunskih družin. Vojnim 
sirotam so razdelili 5710 daril. 
Tri od teh, ki so sodelovali pri 
organizaciji dobrodelne akcije, 
je napadla tajna srbska polici­
ja. Razširila se je vest, češ da 
pomagamo teroristom; med­
narodne organizacije pa so nav­
dušeno pozdravile dobrodelno 
akcijo župnije sv. Antona.

Tudi »SLOVENSKA GIM­
NAZIJA« in »TRGOVSKA 
AKADEMIJA« sta se vključi­
li v to akcijo. Prejšnji teden je 
obiskal obe šoli bivši vzgoji­
telj v Modestovem domu, sa­
lezijanski duhovnik Andrej 
Baligač, ki deluje v Prištini in 
Podgorici. Pripovedoval nam 
je o grozotah pobojev na Ko­
sovem.

Ravnateljstvi, profesorji in 
dijaki lajšamo trpljenje otrok, 
ki so v tej vojni izgubili 
starše. Zato smo v tem post­
nem času izvedli nabirko.

Tudi vas prosimo, v koli­
kor je mogoče, da se vključite 
v to akcijo dobrote:

Vplačilo je mogoče pri vseh 
posojilnicah in Zveza Bank na 
konto štev.: 32.357.048, na 
ime KOSOVO, BLZ 39102.

Mag. Jože Andolšek

Predstavniki Slovenske športne 
zveze (SŠZ) na Koroškem in 
Združenja slovenskih športnih 
društev v Italiji (ZSŠDI) na 
čelu s predsednikoma Marija­
nom Velikom in Juretom Kufer- 
sinom so se 9. marca v Ljublja­
ni sestali s predsednikom odbo­
ra za kulturo, šolstvo in šport 
Državnega zbora R Slovenije 
profesorjem Janezom Meža- 
nom.

Predsednika Mežana s so­
delavci so seznanili z delova­
njem, težnjami in potrebami 
slovenskih športnih struktur na 
Koroškem in v Italiji in ob tem 
poudarili, kaj si pričakujejo s 
strani matične Slovenije, pred­
vsem na finančnem področju. 
Izrazili so potrebo po global­
nem zvišanju finančne dotacije 
za Slovence v zamejstvu ter s 
tem v zvezi opozorili na skupno 
resolucijo obeh krovnih šport­
nih organizacij z zahtevo, da se 
športu nameni 10 odstotkov 
vseh prispevkov za Slovence v 
zamejstvu.

Govor je tekel tudi o drugih 
možnih virih financiranja slo­
venskih športnih struktur v Av­
striji, Italiji in tudi na Madžar­
skem, še posebno, ker bo v 
slovenskem državnem zboru v 
kratkem sprejet nacionalni pro­
gram za šport, ki bo dokončno 
udejanil zakon o športu, v kate­
rem sta kot izvajalca zakona za­
objeta tako Slovenska športna 
zveza kot tudi Združenje

slovenskih športnih društev v 
Italiji.

Predsednik SŠZ Marijan Ve­
lik je predsednika odbora s so­
delavci podrobneje seznanil s 
številnimi športnimi in promo­
cijskimi dejavnostmi SŠZ ob 
njeni letošnji 50-letnici, poslo- 
vodeči tajnik Ivan Lukan pa je 
izpostavil pomembnost kandi­
dature treh dežel za ZOI 2006, 
ki jo aktivno podpirajo ne le 
Slovenska športna zveza in 
vanjo vključena društva, tem­
več celotna narodna skupnost.

Predsednik odbora za kultu­
ro, šolstvo in šport Mežan je 
predstavnikom obeh krovnih 
športnih organizacij zagotovil 
načelno podporo in poudaril 
pomembnost športne dejavnosti 
slovenskih manjšin v zamej­
stvu, tudi iz vidika utrjevanja

SMUČANJE

Odločitev 
v svetovnem 
pokalu

Lasse Kjus in Alexandra Meis- 
snitzer - to sta dva velika zma­
govalca ob koncu te smučarske 
sezone v skupnem seštevku 
svetovnega pokala. Kjus je 
zmagal tudi še v seštevku v 
smuku, Meissnitzerjeva pa celo

narodne identitete Slovencev 
na Koroškem in v Italiji. Oblju­
bil je, da bo odbor prenesel že­
lje in zahteve zamejskih šport­
nih organizacij in društev na 
vse merodajne in odgovorne 
politične in športne forume v 
Sloveniji.

Slovenska športna zveza in 
Združenje slovenskih športnih 
društev v Italiji sta s tem obi­
skom storila še en pomemben 
korak na poti svojega uveljav­
ljanja izven zamejskih športnih 
krogov. Sedaj ju čaka še vrsta 
srečanj, ki se bodo vršila v le­
tošnji pomladi. Naslednje sre­
čanje naj bi bilo že začetek 
aprila z ministrom za šolstvo in 
šport R Slovenije Slavkom 
Gabrom.

v veleslalomu in supervelesla­
lomu. Pri moških so v discipli­
nah zmagali Hermann Maier 
(superveleslalom), Thomas 
Stangassinger (slalom) in 
Michael von Griinigen (velesla­
lom). Od Slovencev je bil naj­
bolj uspešen Jure Košir, ki je 
osvojil drugo mesto v slalomu. 
Pri ženskah so bile vse discipli­
ne v avstrijskih rokah, v smuku 
je zmagala Renate Götschl, v 
slalomu pa Sabine Egger iz 
Štebna pri Globasnici, kar je 
zanjo zagotovo največji uspeh 
v še mladi karieri.

I. L



SLOVENSKI VESTNIK SPORT
PLANICA '99

Nov svetovni rekord 
v smučarskih poletih?

A lojz Gorjanc, član izvršnega 
/lodbora Smučarske zveze 
Slovenije za stike z mednarod­
no smučarsko zvezo (FIS), 
meni, da bo na finalu Svetovne­
ga pokala v smučarskih poletih 
od 19. do 21. marca na letalnici 
v Planici dosežen nov svetovni 
rekord v smučarskih pole­
tih. »Vremenska napoved 
je ugodna, skakalnica pa 
po pregradnji dopušča po­
lete na 220 metrov in dlje, 
tako je samo vprašanje, 
kdo od vrhunskih skakal­
cev bo kot prvi presegel 
dosedanjo rekordno znam­
ko 212 metrov Norvežana 
Lasseja Ottosena,« je na 
predvčerajšnji tiskovni 
konferenci v Celovcu de­
jal Gorjanc. Tiskovno kon­
ferenco za avstrijske me­
dije je skupaj z organiza­
cijskem komitejem Plani­
ca ’99 priredila v koroški 
prestolnici Slovenska 
športna zveza.

Tekmovanje v Planici 
se bo začelo že v petek, ko 
bodo z začetkom ob 9.30 
uri nadoknadili zaradi sla­
bih vremenskih razmer 
odpovedano tekmovanje v

Harokovu. Pravi finale »Plani­
ca ’99« pa bo v soboto in ne­
deljo z začetkom ob 9.30 uri.

Zaključek tekmovanja za 
Svetovni pokal 1998/99 bo iz­
redno napet, saj ima Finec 
Ahonen samo 78 točk prednosti 
pred Nemcem Schmittom, ki

velja za velikega favorita na 
planiški letalnici in tudi za 
morebitnega novega svetovne­
ga rekorderja. V boj za zmago 
v svetovnem pokalu pa bi po 
mnenju Gorjanca lahko posega­
la tudi Japonca Funaki in Ka­
sai. Vrhunske uvrstitve pa orga­

nizatorji pričakujejo tudi 
od avstrijskih skakalcev 
na čelu z Widhölzlom, 
Horngacherjem in Loitz- 
lom.

Čeprav Slovenec Pri­
mož Peterka letos ne more 
več ubraniti naslova zma­
govalca svetovnega poka­
la, na Planici kljub temu 
pričakujejo nad 100.000 
obiskovalcev iz vse Slo­
venije ter tisoče iz sosed­
nje Koroške in Furlanije- 
Julijske krajine. Za par­
kirišča je poskrbljeno, or­
ganizatorji pa priporočajo, 
da obiskovalci pravočasno 
prispejo na kraj tekmo­
vanja

Prvi trening najboljših 
smučarskih skakalcev je 
na sporedu že v četrtek 
dopoldne in je seveda do­
stopen tudi za publiko.

/. L.

Česa takega se ne spom­
nim« - je bila reakcija Eri- 

cha Užnika, očeta Daniela Už- 
nika, po FIS-superveleslalomu 
v četrtek na Mokrinjah (Naß­
feld). Zasedba tekme je bila 
odlična, saj so sodelovali tudi 
številni tekmovalci iz svetov­
nega pokala, ki niso bili kvali­
ficirani za svetovni finale v 
Sierra Nevadi. Proga je bila 
dobra in precej trda, torej so 
bile tekmovalne razmere do­
bre. V spodnjem delu proge so 
organizatorji zgradili neke vr­
ste »umetno skakalnico«, ki 
naj bi naredila celo tekmo bolj 
zanimivo.

Tekmovalec s startno šte­
vilko 8 je v svojem teku prav 
po tej »skakalnici« strgal za­
stavico pri drugih vratih, kar 
pravzaprav naj ne bi bila kaka 
težava, saj ima sodnik pri vrat- 
cih vsaj 40 sekund časa, da to 
zastavico spet namesti ali jo 
zamenja z novo. Pri tej tekmi 
pa je sodnik, 67-letni upoko­
jenec, pri prav teh vratcih za­
mudil, tako daje bil naslednji 
tekmovalec - Daniel Užnik - 
že na progi. S hitrostjo okoli 
100 km/h je pripeljal proti tem 
vratcam, kjer je še vedno stal 
sodnik. Ta pa je v tem trenut­
ku reagiral povsem napačno - 
skočil je namreč na progo, na­
mesto da bi se umaknil z nje. 
Daniel je reagiral tako, da se je 
vrgel na stran in s tem pre­
prečil hujšo nesrečo. Rezultat

je bila zlomljena noga sodnika 
in modro koleno Užnika, kar 
je bil po mnenju zdravnika ču­
dež, saj bi bile lahko pri tej 
hitrosti tekmovalca posledice 
veliko hujše.

Toda nezgod še ni bilo 
konec. Funkcionar, ki je bil 
odgovoren za to, da ustavi 
naslednjega tekmovalca v pri-

SMUČANJE

Škandalozni 
funkcionarji 

na Mokrinjah 
povzročili 

dve nesreči
meru težav na progi, je tudi 
reagiral povsem napačno. Te­
kel je namreč na kraj nesreče, 
namesto da bi zaustavil tek­
movanje. Na progi je bil Ro­
land Assinger, ki je s polno 
hitrostjo pripeljal čez »skakal­
nico« in se ni mogel več iz­
ogniti sodniku. Posledice so 
bile strašne: Assingerjeva
noga je bila po neizogibnem 
padcu odprta skoraj do kosti. 
Pozneje so zdravniki diagno­
sticirali »le« globoko rano, 
toda za Assingerja je ta sezona

na vsak način končana. Na­
daljnji tekmovalci na startu so 
bili zelo šokirani, deloma tudi 
zaradi tega, ker so dobivali na­
pačne informacije in so videli, 
da je po Užnika prišel helikop­
ter. Nekaj tekmovalcev je še 
šlo na progo, toda ko so vsi 
prispeli v cilj z več kot 5 se­
kund zaostanka, je bila tekma 
razveljavljena.

Tekma bo imela seveda 
pravne posledice, predvsem s 
strani Rolanda Assingerja, ki 
je postal žrtev nesposobnosti 
funkcionarjev. Kako šokirani 
so bili tudi gledalci tekme, se 
je pokazalo ob reakcijah na 
članek v »Kleine Zeitung« v 
petek. Taje prikazal situacijo 
iz zelo vprašljivega vidika, saj 
je avtor pisal, daje bil sodnik 
pri vratcih »Opfer eines Schi­
rennläufers«. Po številnih pro­
testih je časopis moral v sobo­
to napisati nov članek s pravil­
nim prikazom nesreče.

Daniel Užnik v naslednjem 
superveleslalomu na isti progi 
na Mikrinjah ni startal, toda v 
petek se zanj vsakdan že na­
daljuje - na programu so tek­
me avstrijskega prvenstva, na 
katerem bodo startali člani A- 
in B-kadra ter naraščajniki. V 
petek in soboto sta na progra­
mu slalom in veleslalom v 
Hinterstoderju, 22. in 23. pa 
smuk in superveleslalom v In- 
nerkremsu.

T. C.

ODBOJKA

Dobljani 
izgubili /
na Dunaju
V soboto je SK Zadruga Dob 
gostoval na Dunaju pri Döblin- 
gu. Na programu je bila tretja 
tekma v krogu kvalifikacije za 
obstanek v 1. zvezni ligi. Do­
bljani so začeli zelo dobro, saj 
so dobili prva dva niza brez 
večjih težav. Toda potem seje 
pri moštvu pokazala nezbranost 
in defenzivna igra se je bistve­
no poslabšala. Izid v tretjem in 
četrtem nizu je bil zelo tesen - 
ekipa Döblinga je zmagala dva­
krat s 27 : 25. V odločilnem pe­
tem nizu pa Dobljani sploh niso 
več imeli kaj pokazati in so s 
tem utrpeli že drugi poraz v

tretji tekmi. Cilj moštva v play- 
offu je seveda 2. mesto na lest­
vici, torej kvalifikacija za 1. 
zvezno ligo. Toda če hočejo 
Dobljani ta cilj tudi doseči, se 
bodo v preostalih sedmih tek­
mah morali močno popraviti.

Rezultati 3. kroga:
Döbling - SK Zadruga Dob 3:2 
(20/20/-25/-25/-7), Fürstenfeld - 
Gleisdorf/Weiz 3 : 0, Steyr - 
Linz 3:0

Lestvica po 3. krogu
1. Fürstenfeld 3 6:36
2. Steyr 3 6:34
3. Döbling 3 6:54
4. SK Dob 3 5 : 6 2
5. Gleisdorf/Weiz 3 4:62
6. Linz 3 0:90

TEKMOVALNI NAČRT SAK 
IN PLIBERKA V REGIONALNI 
LIGI VIGREDI 1999:

NOGOMET

Vigredna 
sezona se začne 
z derbijem 
v Pliberku
Druga polovica nogometnega 
prvenstva 1998/99 v regionalni 
ligi ima kar ob začetku pravi 
derbi, namreč med Pliberkom 
in SAK. V tej tekmi se bo po­
kazalo, katero moštvo je bolj 
uspešno obdržalo formo čez 
zimo.

Tokrat se bosta moštvi po­
merili v Pliberku, tekma jeseni 
v Trnji vasi se je končala z re­
mijem 1 : 1. Za napetost je na 
vsak način poskrbljeno, saj sta 
si moštvi tudi na lestvici zelo 
blizu. SAK je na 7. mestu s 17 
točkami iz 13 tekem, Pliberk pa 
na 1L mestu s 14 točkami. Pri­
prave sta bili za obe moštvi pre­
cej uspešni - pri SAK je poka­
zal razveseljivo razpoloženje 
predvsem Uremovič, za Pli- 
berčane pa je v pripravljalnih 
tekmah zadel predvsem napa­
dalec Miklau. V nedeljo, 21. 3., 
ob 14.30 na pliberškem igrišču 
pa se bo pokazalo, katero mo­
štvo se je prej zbudilo iz zim­
skega spanja! T. C.

14. krog (21. 3., 14.30): 
Pliberk - SAK

15. krog (27./28. 3.):
SAK - St. Florian, 
WAC - Pliberk

16. krog (3./4. 4.):
SAK - Šentvid, 
Pliberk - Leibnitz

17. krog (10./1 L 4.):
WAC - SAK,
Wels - Pliberk

18. krog(17./18. 4.):
SAK - Leibnitz, 
Pliberk - Gratkom

19. krog (24./25.4.):
Wels - SAK, 
Voitsberg - Pliberk

20. krog (L/2. 5.):
SAK - Gratkom, 
Pliberk - Pasching

21. krog (8./9. 5.): 
Voitsberg - SAK, 
Hartberg - Pliberk

22. krog (15716. 5.):
SAK - Pasching, 
Pliberk - Rapid Lienz

23. krog (22723. 5.): 
Hartberg - SAK. 
Grieskirchen - Pliberk

24. krog (29730. 5.):
SAK - Rapid Lienz, 
Pliberk - LUV Graz

25. krog (576. 6.): 
Grieskirchen - SAK, 
Pliberk-Šentvid

26. krog (12./13. 6.):
SAK - LUV Graz,
St. Florian - Pliberk

ŠAHOVSKI OREH 55

Lombardi - Polugajevski (Reikjavik 78)
Črni kmetje v središču ovirajo 
razvoj belih figur in beli, ki je 
na potezi, se je odločil za po­
seg v črni tabor. Po pravilno 
izbrani varijanti, se bo na šah­

ovnici pokazala prednost be­
lega, ki bo tudi odločila izhod 
partije.

Rešitev šts 54
Že po dveh menjavah figur se 
je na šahovnici pokazala sla­
bost belega na polju el. 
L..Sel: 2.Tbc 1: Tel: 3.Tcl: 
Dh6! Dvojni udar črne dame 
na polje cl in h4. Beli s pote­
zo 4.Dc4 še brani obe napa­
deni figuri, toda sledi odgovor 
velemojstra Botvinika 4... 
Lb5! 5.Dc5 Bela dama mora 
ostati na c liniji, vendar ne za 
dolgo 5...b6! in črni je v pred­
nosti!


